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SCHAEFFLER |

F’AT reg.nr.: FAD4568504161

Schaeffler France S.A.8 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX
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Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M agna PTS. p. A. 2 Nota di ficevimento / Recelving Notes a %oer:is“%gr;‘a?q g't’e No.
I-70026 MODUGNO BA ETmspfmoI Freight 7 Conpsegna/ Delivery + Dataspecions! .
i Trasporiatore! Shipelng Dats
Tl Cevewato! R Cartar * 17.01.2024
Naot Free
Teasporio/  Mezzo vostro/ Ll
Freight Other Vehicla Fatturainvolce
g fmem |l
g&ﬁé}“ﬁeg VAT reg.ara Incoterms Ariealo 9 Data/Date
91000197 " IT04886850728 FCA HAGUENAU
11 Crdina d'acquisio n/Purchase Qrder No. 10 Vostre riferimento/ 15 Altre informazlonl 12 Nosto repariof 13 Tel 14 Nr, destnatade/ 56 Nr, d'ordine/
Yaur Reference Addianal Data Cur Department Receiver No. Order No.
550004094201 416 AMDIRF-POSL +33390552575 24466 217970
Mr Francois Sirufo
1% Codice destinazlone! 20 23024 . PesytotalaTotal Weight
shpping Gode . Flash Europe GmbH . P Freed 1.140,0 KG
Autocarro / Standard Frae
Porio Netta/Net 817.8 KG
assegnato/ X
21 Imbaftagglo! 22 Specifica Nt FzrgeDEunazbna )
Packing 3 x TBA-520892, 96 x TBA-501643, 12 X TBA-501644, 3 x dostinazionef Receiving Location l % D‘Zg%'}l 2
1208 21362707 14248
25
Indirizze df
ooy U SO OUAU,
[ -
27 A 28 Asticolo clients / Descrizicne wowaneas  stme/  Consegna/Delivery
Recalver Part No, Description f Part No. f Pack . Quanbly Ota Unitarfa Handling Umt‘
001 2500195300 " L-0G7D3~0G18-09 Cl.Actuator 576 pz  26216642/10
AssyiW : .
Attuatore frizione .
230624332-0000-10  KUEIAIOSLIABEL sal,
Via def Cflunt 121, L.\ - 7i226 Bhodi Jno (BA) 403283230
. 403283934
‘ T & GEN 2024 403282534
Ordine datquisto n./ Purchase Order No, Lotio / Bateh Quantitd / Quantity Ursprungstanl f Countey
* 550004094201 0089138712 576 PZ  Frgnela NaY, .
: RiceVustn o3¢ rMerin di
verifica stguaiita e ninatita”
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxrdo imballaggio -
1 403283230 2726 KG 380,0 KG 1200x 800x 230 MM TBA-520892 '

Articolo 230624332-0000-10 L-OG?DS-OG18-69 Cl.Actuator Assy'#S Quantita:
2 403283934 2726 KG  380,0KG 1200x 800x 930 MM TBA-620892

Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assy#S Quantita:
3 :403282534 272,6 KG 380,0 KG 1200x 800x 930 MM ' TBA-520892

Articolo 2308624332-0000-10 L-0G7D3-0Gi8-09 ClActuator Assy#S Quantita:

Gestione imballaggl a rendere
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Schaeffler France SAS
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ey Nola o,
W Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNC BA 4 Qasspasgonsl

26216642

17.01.2024

3,000
96,000
12,000

3,000

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente

P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW
P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-584X396X110
P-38-TBA-501644 Lid —-GETRA-593X392X23
P-38-A1208 Lid BL-VDA-1210X810X83.5-PP

086612476-0000
086612417-0000
086612441-000¢
000716820-0000

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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FCA HAGUENAU

Absender {(Name, Anschrift, Lan: 3 910007197 i
1 Sencet (e, Addtoms, Comi) S INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
. Diese Beférderung unterliegt trotz.
route de Bitche 93 einer gegentelligen Abmachung den Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX ’ B e omao T ons 1
agu ; intemationalen Stra3engiiterverkehr (CMR). 87958181
Emptén; N. , Anschrift, Lan F 1) N , Anschii
Cor?slgnge% ((Ngee, Adgresns, Cu.lrgt)ry) 1 6 cﬁﬁlﬁ'&ﬁ%&, ﬂgmsfgqg&n]rhya)nd)
Magna PT S.p.A. ’ DHL Global Forwarding ( Italy )
V Del Ciclamini 4 DHL Global Forwarding ( Italy )}
IT-70026 Meodugno Interporto Regionale della bPugli 1
IT-70123 Bari’
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender FrachtfOhrer (Name, Anschrift, Land)
Place designated for delivery of goods Suceessive Carmiers (Name, Address, Country}
Ori/PI
%% Modugno 1424g |Flash Europe GmbH
Land/Country N
Italy Deutschland
4 Ot und Tag der Ubemabme des Gutes EChterdlng_er Strafe 57
Place and Date of Acceptance of Goods DE-~70794 Filderstadt
OnPlece g CEDEX
Land/Gountry aguenau 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
France Reservations of Camiers
pawmale  17.01.2024
5 Belgefiigte Dokumente
Documents Enclosed .
Ki Ichy d Nn. Anzahl der Packstitck Art der V oK Bezelch des Gut Statistikni B Ichy Vol 3
B e N . e ke O e ey O pooammadesares 10 ﬁ:an%m”'“’"e’ 11 Eaiantd 12 Vametn
umber
0021362707 3 TBA-520892 87089320 1140,00 2,679
Total: 3 packing ) 1140, 00 2,679
Bezs.  Gefahrzefielmuster-Nr. LIN-Nummar Verp-Gruppe Absender Wahning [Empfanger
gr.ch Hazard Eabel No. Number UN , Packaging Group Sendar Cumency Consignes
escr.
No.g
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zall- und sonstige amlliche Behandlung)
Sender's Instructions for Gustoms, ete. N '
SWWICF-LLWIC Nicolas Di Benedetto
TEL: FAX:
1 4 Rilckerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondera Vereinbanngen
Payment of Freight Charges Special agreements

s AAGEL sk
Ausgefertigt i we R ut eipfangg Datu
21 ssgiorin Haguenau CEDEX a 17.01.2024 Via dei Ciclatss. .2 4. GosieatEgno (BA) pIa"
am
22 Schaeffler France S.A.S 23 18 EN.2 7
route de Bilche 93
67506 Haguenau CEDEX ‘
Unterschrift und Stempel des Ahsenders Unterschiift und Stempel des Frachtfilhrers Hiyt | Utne
Signature and Stamp of Sender Signatura and Stamp of Camier - Bireyy) e
Angab Ermitilung der Entf X — s er Y .
2D g der Eaifemung Paletten-Absender - Paletts Sgqd8{ca St ﬁgﬁaléﬁeﬂ-Empf'a?lﬁgﬂtaaletts Consignee
vonfirom isho o Type umber No chang | Type umber No chang
Exchange & Exchange &
Eiiro Pallat Euro Pailet ‘
Gitterbox Gitterbox
Single Fallet Single Pallet
2@ Contact Partner of Garrior Confimiation of HeGplenyDate/Signalura Gonfimation of DriverDate/Signature
27 Plate Number Net Load In kg )
K
- HAQFSL . .
Anhénger
ead Armn N 3} 'I\anf_"i rma’l N Rilateral 0O re N CEMT




- 15 Bxemplalre desting au commettant : (3 Retourner par le dernfer transporteurf .

1* Copy for: ordefer (to be retuned by the final can . .

g E .E E 1.Koﬁef?irl:A{:ftrra‘e§1rgeger {v;:let;?en‘?m:sapoﬁg.:ﬁginzuschicken) NO ex20342933 -
= %E Donneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur Date / Datum /7[@7/[? q
73 E | Ratson Scchale/ L ﬁ 6) ZL./
E.__ EE% :;mmmE i
1 | iniaie— V.1,
! x = VAT - Ust-IdNr C v e o - . = - -
E §%§ RS Calogo {3 o L D — we carry trust
E_a §§§;§~ o . _T:f‘e_f, N Shipmentvﬁ K 12' i? di/ F .*2 r/é'?k
gﬂ .‘ggag Natlonal l: Intesnatfonal [E Number ¥ i [ l ' !
: -:%%é EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER DESTINATAIRE FINAL ~ FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER
’ §§§§ Rismuide- - Ern) C HACEELED ELANCE | vt toe-iel1Q B NA_P T -
&E EEE Datect hewre dendivement théorique - Theoretical Date and Trwe 2t ecllection - geplante Abbholzedt: _— Dat et heuwe de ivaison théaigue- Theeretica | Boteand Timeof Delivery - Geplantellieferzst: .
iz ﬁ Eg Amivaloate Dete et herre d'anivéa - Arival date and fime - Antunfiszeit und datum .t e
EE §§:§§ D et hewre de dépast - Departurs'dato and Sme- Abfahstzeitund datom. —— _ . ..
r “é‘. ; It : - - i
ggﬁ _% 5/\; ;J ﬁ 7 il M i

=3 ?:E A o - A'S - e w——
E; lg 'g"g. ’E g ¥ l \ —r ot
HiE st ol e NAGEL Sl
P ke Modugno (BA).
O Personn  ortacte - Contact - Rl Lot i Zrie o= 2 .
s gé%, NOMW DL SGUATATE - NAME OF HE CORSIGHEE - NAME DES :
syl EE SIGNATUR » ]
! §§§§ UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERY: O Jw} %f -
ke 3 Y 2 ¥ =
3852225 qwranes N \ ] Vol Poids/ - x iat FL ai

i\ /N | | e [ e | e 119

Tersere pagies gyt Guiatita e quantita”
e 56 1241 S

Bxalts de douzne/Cuustom Dutles /Zoligebdhren
M 4 o Aartres FralsOther Charpes/ Sonstige Geblihen
I Marchandises Dangereuses / Cangerous Goods/ Gefahrgut

Non Ol NPONU...
COve [Tlyes unee...
C> Nen  Jx UNet...
\1 L Classe, Class, Klassa, .. 1

Groupe Embafiage, Packaging Group, Tramsportverpadiung . .
Teansport sous temp: cirlgée/ Temmp, controlled transport / TemperaturgefDhtte Trane ont
. Non Quli Templrature.. .
. .. Dhb DYe: Temperature: , .,
N Nein Ja Temperatu:...
Doc. Annexes/Annexed Doc. /beigeffigten Unterdagen ..

'
1

Document Unique de Transport
LETTRE DE VOITURE

17ex. destiné au commettant [ retoumer par e demier transporteur) - 2% ex. destind au demier transporteur « 3™ex, destiné ag destinataire final - 4" ex. destiné au Temettant fors de Venlévement
1* copy for orderer {to be retumed by the final carrer) - 2¢ :?for the last Garrier - 3" copy for the final consignee - 4™ for the sender at colfection time
an) = 2 Knria fiir on fotrton Trancnartoir = @ Ko fir don Frofanner = 4 Knnlo i ran Voreenda

1° Transporteur { Ist.‘}uccsrvatarﬁa- 2°* Transporteur / 2nd Succesive Carrfer
{1, Transporteur ¢ Ruptura de Charge/ Transhipment 7 2. Transporteur Rupture de Charge/ Transhipnient
T & | fUmschlag 1°—2° port /Umschtag 2°~3°
23 . -
EZE redspher coda: d Q nzfg 6 3 redspher cade:
582 AMWHEREAVO. . v A !
tie Eg | RelsonSociale/Name Firbe: © & Raison Seciale/Name /Firma: AMHEREANO. .
a-"’“&’ 8 Adresse-TelfAdress-Tel: Dete/Datune Adresse-Telf Adress-Tel: Date/Tatume
3 E et Thrmied & Trarsp, il rai s ANV At 1*Transp, - Sl
25 g 't &crival of 1t Carrler RO0s00 Amival of Jst Camer b
§§ 'BE Canier stamp: Ankauft 1. Transportet ) - Ankunft 1. Transpocterer ==
e 2 E‘E» mp: Dote/Date: e Carrler stamp: Damdt,um '
. cArdvd dr2*Transp, sonfagifass . . ATV cht 2 Trary ERLALL
E%g §E fleense plte: K, Arival of 25t Canter 00600 license plate: .«mvatarz:_tcm; LR
Apkunft 2, Trensposteur o Arlasft 2. Trany
= F?
E% §§ B H,fa - Date/Datume ot Cate/Datie ok
E"“Z :§‘% Siren/Reglstfation number/ m:’ﬂm 'IjDﬁDD Siren/Registralion number/ m?ﬂm B j_l
3B EE Amtiiches Kﬁnnzefchan:f?[. Abfabet 2 Trorsportoor - Amitliches Kennzelchen: Afahet 2. Tasporteur
i ks HOpe
E% . F3 41 Resarvos/Obsarvations/ 0 JE Cbsesvations/ Reserves/Observalions/ Observations/
g% g Bamerkungen: T[ 8 6 ﬂ;l U Bemerkungen: Betmerkungen: Demerlamgen:
%g‘é E3 E Signature/Unterschrif: Stgnature/Unterschrift:
iz
VD o
E = 3 [ 73" Transporteur 7 3rd Succesive Carvler 4" Transporteur /4 Succesive Carrier
28 20| e porde e || S s, onpimerare
58 533 R . , i
§ 8% BLE redspher :‘:uda. AWHEREMWO .. . . redspher code: i
388 FEE8| Ralson Sociale/Name /Firma: Raison Sociale/Name /Firma: /
25y B3| Advesse-Tel/Adress-Tek Cate/Totum: - Adresse-Tel/ Adress-Tel: — !
285 &3 g dAmivé o 1*Tansp. weod sk !
B =1 Anfal of st Carries D000 ;
i3y 238 . ) Ankunft 1. Transporteor
_‘Eggg §§ Carrier stamp: Cate/Tatume L Carrier stamp: :
. R d'ﬂj‘!l\'édl anad aslvae .
gﬁ‘ § 83| ticense plate: R s o RO license plate:
gh E Ankunft: 2. Transpocteur —
5 Eg{ ‘g Date/Datune .
. eidenstan
K ﬁg EE= Slran/Regstration numtzerl d‘m:’gm O EI LO0 Siren/Registration number/
o Amtliches Kennzalchen: H:f‘a!'nl. Transporteut Amiliches Kennzelchan:
g Résarves/Observations/ Cheervations! Réserves/Observations/ - e
= Bemerkungen: Bererkungen: Bamarkungsn: -
E . Signature/Unterschrift: Signature/Unterschrift: o "
3
b
]
®

1 Knnia filr Aufteannaher funm Tetrton Tranerortanr sinmscebl



